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Nr 1397

Lag

om indring av lagen om utkomstskydd for arbetslosa

Given 1 Helsingfors den 21 december 2001

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen den 24 augusti 1984 om utkomstskydd for arbetslosa (602/1984) 16 § 2 mom.,

22§ 1 mom. och 23 § 1 mom.,

dessa lagrum sédana de lyder, 16 § 2 mom. i lag 1356/1997, 22 § 1 mom. i lag 636/2001

och 23 § 1 mom. i lag 1694/1991, som foljer:

16 §

Lontagares ritt till dagpenning avvigd enligt
fortjdnsten

Arbetsvillkoret blir uppfyllt da personen
under de ndrmast foregaende 24 ménaderna
(granskningsperioden) 1 43 kalenderveckor
har varit i sadant arbete som omfattas av
forsdkringen och dér arbetstiden under varje
kalendervecka har uppgatt till minst 18
timmar eller dér den regelbundna arbetstiden
enligt arbetsavtalet under en utjimningspe-
riod har varit atminstone i genomsnitt minst
18 timmar per kalendervecka och l16nen har

RP 208/2001

ShUB 40/2001
RSv 181/2001

191—2001

betalts enligt kollektivavtal eller, om det inte
finns nagot kollektivavtal inom branschen,
lonen for heltidsarbete under en manad
motsvarar minst ett 40-faldigt belopp av
grunddagpenningen. Vid uppfyllandet av ar-
betsvillkoret kan pé personens begéran ocksa
beaktas en sadan period om fyra pa varandra
foljande kalenderveckor, under vilken arbets-
tiden uppgar till sammanlagt minst 80 timmar
fordelad pé varje vecka. Arbetet kan inrdknas
i arbetsvillkoret endast en gang. Till den tid
i arbete som avses i detta moment hinfors
hilften av det arbete i fraga om vilket
arbetsgivaren for lonekostnaderna har fatt
sadant stod som avses 1 2 § 2 mom. och 2 a
kap. lagen om arbetsmarknadsstdd.

410301
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22§
Grunddagpenningens belopp

Grunddagpenningens fulla belopp ar 22,22
euro per dag.

23§

Beloppet av den enligt fortjidnsten avvigda
dagpenningen

Den enligt fortjansten avvagda dagpenning-
en bestar av en grunddel, som é&r lika stor som
en full grunddagpenning, och en fortjénstdel.
Fortjanstdelen utgor 45 procent av skillnaden
mellan dagslonen och grunddelen. D& 16nen
per ménad &r storre &n 90 ganger grunddelen,

Helsingfors den 21 december 2001
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ar fortjanstdelen i fraga om den del av
dagslonen som Overskrider denna grians 20
procent. Beloppet av den enligt fortjansten
avviagda dagpenningen jimte barnforhdjning
kan vara hogst 90 procent av den forsidkrades
dagslon, dock minst lika stor som grunddelen
jémte eventuell barnférhdjning.

Denna lag trader i kraft den 1 mars 2002
och den tillimpas pa dagpenningar som
hianfor sig till tiden efter ikrafttridandet.
Bestimmelsen i 16 § 2 mom. om arbete som
raknas till arbetsvillkoret tillimpas dock fran
ingangen av 2002.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsdtter far vidtas innan lagen trider i kraft.

Republikens President
TARJA HALONEN

Social- och hélsovirdsminister Maija Perho
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Nr 1398

Statsridets forordning

om #ndring av forordningen om beskattningsforfarande

Given 1 Helsingfors den 20 december 2001

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran finansministeriet,
upphdpvs 1 férordningen den 23 oktober 1998 om beskattningsforfarande (763/1998) 7 § och

dndras 6 och 8 § som foljer:
68§

Meddelande av beskattningsuppgifter till
kommunen och forsamlingen

Skatteforvaltningen skall senast den 16
september det ar som foljer efter skattearet
meddela kommunen uppskattning av kom-
munalskatten som skall betalas och forsam-
lingen uppskattning av kyrkoskatten som
skall betalas samt meddela kommunen och
forsamlingen en uppskattning av de sam-
fundsskatten som skall betalas. Uppgifter som
giller de enskilda skattetagarna meddelas
sedan beskattningen for skattearet blivit klar.

8§
Inkomst som ldggs till vid efterbeskattning
Om det sammanlagda beloppet av inkoms-

Helsingfors den 20 december 2001

ter som laggs till i samband med efterbe-
skattning &r mindre &dn 2 000 euro for en
fysisk person eller ett dodsbo som beskattas
som en skild skattskyldig och mindre &n
4 000 euro for andra skattskyldiga kan till-
lagget goras till inkomsten for det skattear for
vilket beskattningen inte har slutforts.

Denna forordning tridder i kraft den 1
januari 2002,

Uppskattningen enligt 6 § av den sam-
fundsskatt som skall betalas skall meddelas
for skattearet 2002.

Forordningens 8 § tillimpas forsta gdngen
vid beskattningen for 2002.

Minister Suvi-Anne Siimes

Konsultativ tjdnsteman Merja Taipalus
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Nr 1399

Statsradets forordning

om indring av 1 och 2 § forordningen om skatteredovisning

Given i1 Helsingfors den 20 december 2001

I enlighet med statsradets beslut, fattat pd foredragning fran finansministeriet,
upphdvs i forordningen den 6 november 1998 om skatteredovisning (804/1998) 2 § 1 mom.

samt

dndras 1§ 2 mom. och 2 § 2 mom. som foljer:

1§

Utdelning av skatterna pd forvirvs- och
kapitalinkomst vid forskottsuppbérden

Som grund for de enskilda kommunernas
och forsamlingarnas utdelning anvinds dens
senast slutforda beskattningen. Som berik-
ningsgrund anvédnds ocksd utvecklingen i
kommunens folkméngd samt kommunens och
forsamlingens inkomstskattesats.

28

Grunderna for berdkning av de enskilda
kommunernas och forsamlingarnas utdelning
av samfundsskatten

Som grund for berdkningen av fOretags-

Helsingfors den 20 december 2001

verksamhetsposten anvédnds uppgifterna i Sta-
tistikcentralens foretags- och arbetsstillere-
gister. De i 13 § 5 mom. lagen om skattere-
dovisning avsedda uppgifterna tillstdlls envar
kommun betrdffande hogst de 50 storsta
foretagen 1 varje grupp for berdkning av
foretagsverksamhetsposten.

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2002.

Vid redovisningar fore 2002 tillimpas dock
alltjamt de stadganden som géller vid ikraft-
tridandet.

Minister Suvi-Anne Siimes

Konsultativ tjansteman Merja Taipalus
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Nr 1400

Statsradets forordning

om de principer som skall foljas i ravarugarantiverksamheten

Given i1 Helsingfors den 20 december 2001

I enlighet med statsrédets beslut, fattat pa foredragning frén handels- och industriministeriet,
foreskrivs med stod av 7§ lagen den 26 juli 1985 om statsgarantier for tryggande av
basravaruforsorjningen (651/1985), sadant detta lagrum lyder i lag 938/2001:

1§
Ansokan om garanti

En kreditgivare, kredittagare eller en ra-
varuimportér kan ansdka om garanti av
statens specialfinansieringsbolag (Finnvera).

Finnvera behandlar ansdkan och foljer
hérvid i tillimpliga delar de principer och
riktlinjer for risktagning som har faststéllts for
exportgarantiverksamhet.

28

Utredningar som skall fogas till
garantiansékan

Ravaruimportoren skall till Finnvera lamna
in en utredning sévil av behovet av rava-
ruimporten i synnerhet med tanke pa moj-
ligheterna att uppratthilla sysselséttningen
och forddlingskapaciteten som av de centrala
villkoren i ravaruleveransavtalet.

Kreditgivaren eller nagon annan part i
garantiarrangemanget skall till Finnvera
lamna in en utredning av de centrala villkoren
for den kredit som dr foremal for garantin.

38
Statsradets principbeslut

Finnvera skall till handels- och industri-

ministeriet ldmna in garantians6kan jamte
utredningar och sin framstéllning om bevil-
jandet av garanti, om riskerna, garantitdck-
ningen och riskfordelningen samt om andra
sarskilda synpunkter som sammanhéinger med
kredit- och garantiarrangemanget for bered-
ningen av ett principbeslut av statsradet.

Handels- och industriministeriet skall in-
forskaffa utlatanden i saken av finansmini-
steriet, arbetsministeriet och andra instanser
som ministeriet anser nddvéndiga innan stats-
radet fattar principbeslutet.

Nir statsradet fattar sitt principbeslut dver-
véger det hur ndodvéndig den kredit som skall
garanteras dr, som en forutsittning for den
samhéllsekonomiskt viktiga importen, och
meddelar 1 principbeslutet om det finns
forutsattningar for att bevilja garantin samt
bestyrker de centrala villkoren for garantin,
sasom de risker som skall tdckas, garanti-
tdckningen, eventuell riskférdelning och hur
lange principbeslutet &r i kraft.

43§
Garantiavtal

Ett garantiavtal ingas mellan kreditgivaren
och Finnvera. Om villkoren for avtalet be-
slutar Finnvera med beaktande av statsradets
principbeslut och med iakttagande av prin-
ciperna enligt denna férordning.
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58
Forutsdttningarna for att garanti skall
beviljas

For parterna i ett garantiarrangemang géller
foljande forutsittningar:

1) kreditgivaren skall vara en inhemsk eller
utlindsk bank eller nagon annan godtagbar
kreditgivare,

2) kredittagaren kan vara ett utlindskt
bolag eller ndgon annan utldndsk géldenar,
sdsom en bank, ett annat kreditinstitut eller en
myndighet,

3) ravaruimportoren bor ha forutséttningar
att klara av sina skyldigheter som hanfor sig
till ravaruleveransavtalet och till en eventuell
riskfordelning.

For kreditavtal géller foljande forutsatt-
ningar:

1) kreditgivaren svarar for att kredittagaren
oaterkalleligen ar ansvarig for sin skuldfor-
bindelse,

2) kredittagarens skuldforbindelse skall till
sin art vara ovillkorlig och oberoende av
tvister, yrkanden eller motyrkanden mellan
parterna i kreditavtalet och ravaruleveransav-
talet och en tredje part,

3) den skuldforbindelse som ingar i kre-
ditavtalet samt eventuella sarskilda skuldfor-
bindelser skall vara overforbara.

6§

De forluster som garantin ticker och
garantitdckningen

En garanti kan ticka politiska eller kom-
mersiella risker som sammanhinger med
aterbetalningen av krediten eller bada slagen
av risker. Garantitickningen dr hogst 100 %.
Garantin kan tdcka kreditens kapital, rdntor
och andra kostnader for finansiering och
aterkrav, vilka kredittagaren skall betala.

Med garantierna efterstrdvas i forsta hand
tackning av politiska risker. Det dr mdjligt att
ticka en kommersiell risk i sédana situationer
dér tillgdngen pa en ravara inte kan tryggas
utan att en kommersiell risk ticks och det inte
ar mojligt att ticka den pa den privata
marknaden eller nir konkurrentléinderna er-
bjuder garanti for en kommersiell risk eller

Nr 1400

andra exceptionella skél forutsdtter att garanti
beviljas for en kommersiell risk.

78§
Rdavaruimportorens ansvar

Révaruimportéren svarar for att ravarule-
veransavtalet dr giltigt och binder avtalspar-
terna samt for att de tillstind som behdvs for
att genomfora det ar i kraft.

Mellan Finnvera och révaruimportéren in-
gés ett avtal, dir ravaruimportoren forbinder
sig att till Finnvera betala

1) den ersittning som Finnvera har betalt
till kreditgivaren, ifall ersdttningen har foror-
sakats av att rdvaruimportoren i vésentlig grad
har forfarit i strid med ravaruleveransavtalet
eller ifall ersdttningen har fororsakats av att
ravaruleveransavtalet dr ogiltigt och

2) den riskandel som eventuellt har fast-
stéllts for ravaruimportoren.

8§
Avgifter som skall tas ut for garantier

Utdver det som i 5 a § lagen om
statsgarantier for tryggande av basravarufor-
sorjningen (651/1985) foreskrivs om princi-
pemna for bestimmandet av de avgifter som
avses 1 paragrafer bor man &ven beakta
sakerhetsarrangemangen samt ovriga eventu-
ella omstdndigheter som inverkar pa saken.

98
Miljokonsekvensbedomning

I rdvarugarantiverksamheten beaktas prin-
cipen om en hallbar utveckling och f0ljs
internationellt godkdnda principer och forfa-
ringssitt for bedomning av miljokonsekven-
serna.

Finnvera skall ha ett sadant system for
bedomning av miljokonsekvenserna av rava-
rugarantiprojekt, som bestar av miljoprinciper
och anvisningar som géller processen for
bedomning av miljokonsekvenserna. Som ett
sadant system for bedomning av miljokon-
sekvenserna som stimmer 6verens med denna
forordning kan i tillimpliga delar iakttas
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systemet for bedomning av miljokonsekven-
serna av Finnveras exportgarantiprojekt.

10§
Ikrafitridande

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2002.

Helsingfors den 20 december 2001
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Genom denna forordning upphévs forord-
ningen den 26 mars 1999 om statsgarantier
for tryggande av basravaruforsorjningen
(426/1999). Pa de beslut om ravarugarantier
som har fattats innan denna forordning trader
1 kraft tillampas dock de bestammelser som
géller ndr denna forordningen trdder i kraft.

Handels- och industriminister Sinikka Moéonkdre

Industriradet Eeva-Liisa Virkkunen
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Nr 1401

Finansministeriets forordning

om finansministeriets avgiftsbelagda prestationer

Given 1 Helsingfors den 19 december 2001

I enlighet med finansministeriets beslut foreskrivs med stdod av 8 § lagen den 21 februari
1992 om grunderna for avgifter till staten (150/1992), sddant detta lagrum lyder i lag 348/1994:

1§
Tilldmpningsomradde

For finansministeriets och i samband med
ministeriet verksamma nédmnders och andra
organs prestationer uppbdrs till staten avgifter
i enlighet med denna forordning, om inte
annat foreskrivs ndgon annanstans.

For positiva och negativa beslut uppbérs
samma avgift.

28

Offentligrdttsliga prestationer med fasta
priser

Avgiftsbelagda offentligrattsliga prestatio-
ner enligt 6 § lagen om grunderna for avgifter
till staten for vilka finansministeriet uppbér
fasta avgifter ar foljande:

1) tillstand att inrdtta friomrade eller fri-
lager enligt 8 § tullagen (1466/1994) 350
euro,

2) beviljande av avdrag for isavgiftsklass
enligt 6 § lagen om skatteldttnader for sjo-
farten (433/1981) 150 euro,

3) tillatelse enligt 4 § 2 mom. lagen om
begransning av anvdndningen av indexvillkor
(1195/2000) att ta in ett indexvillkor i ett avtal
150 euro,

4) faststillande av en specialplacerings-
fonds stadgar enligt 43 § 2 mom. lagen om
placeringsfonder (48/1999) 850 euro,

5) andring av en specialplaceringsfonds
stadgar enligt 43 § 2 mom. lagen om placer-
ingsfonder (48/1999) 500 euro,

6) tillstand enligt 76 § 2 mom. lagen om
placeringsfonder (48/1999) att placera mer dn
35 procent i samma emittents virdepapper
150 euro,

7) tillstdind till undantag géllande mini-
miantalet fondandelségare eller fondens be-
gynnelsekapital enligt 27 § 2 mom. lagen om
placeringsfonder (48/1999) 150 euro.

Om den i enlighet med 3§ 2 mom.
utrdknade avgiften for en prestation som
avses 1 1 mom. Overstiger den fasta avgiften
i 1 mom. med minst 50 procent, uppbiérs i
stillet for den fasta avgiften en avgift som
bestdmt sérskilt for varje prestation.

38

Offentligrdttsliga prestationer som prissdtts
enligt prestation

Avgiftsbelagda offentligrittsliga prestatio-
ner enligt 6 § lagen om grunderna for avgifter
till staten for vilka finansministeriet uppbér en
avgift som bestdms sérskilt for varje presta-
tion och som motsvarar den enskilda presta-
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tionens sjidlvkostnadsvdrde &ar prestationer
som baserar sig pa foljande lagar:

1) kreditinstitutslagen (1607/1993),

2) affarsbankslagen (1269/1990),

3) sparbankslagen (1270/1990),

4) andelsbankslagen (1271/1990),

5) lagen om utldndska kreditinstituts och
finansiella instituts verksamhet i Finland
(1608/1993),

6) lagen om hypoteksforeningar (936/
1978),

7) lagen om pantldneinrittningar (1353/
1992),

8) lagen om mynt (216/1998),

9) lagen om fastighetsfonder (1173/1997),

10) lagen om hypoteksbanker (1240/
1999),
11) viardepappersmarknadslagen (495/

1989),

12) lagen om handel med standardiserade
optioner och terminer (772/1988),

13) lagen om placeringsfonder (48/1999),

14) lagen om vérdepappersforetag (579/
1996),

15) lagen om virdeandelssystemet (826/
1991),

16) lagen om utlandska vérdepappersfore-
tags ritt att tillhandahélla investeringstjanster
i Finland (580/1996),

17) lagen om andelslag (247/1954),

18) lagen om ombildning av sparbank till
bank i aktiebolagsform (972/1992),

19) lagen om bostadsaktielag (809/1991),

20) lagen om vissa villkor vid vérdepap-
pers- och valutahandel samt avvecklingssy-
stem (1084/1999).

Den avgift som avses i 1 mom. och som
bestdams sirskilt for varje prestation pa grund-
val av prestationens sjilvkostnadsvirde be-
stims genom att den arbetstid som anvénds
till att producera prestationen multipliceras
med genomsnittspriset for en direkt arbets-
timme, vilket baserar sig pa finansministeriets

Helsingfors den 19 december 2001
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kostnadskalkyl. Genomsnittspriset for en ar-
betstimme &r 70 euro.

48§

Prestationer som prissdtts pd foretags-
ekonomiska grunder

Prestationer som finansministeriet prissét-
ter pa foretagsekonomiska grunder ar:

1) licens enligt monsterrittslagen (221/
1971),

2) publikationer,

3) fotokopior och andra kopior,

4) utredningar och undersdkningar,

5) tjanster och produkter som hénfor sig
till ministeriets datasystem,

6) ministeriets informationstjénst,

7) ovriga tjdnster som hor till ministeriets
forvaltningsomrade.

58
Tkrafttridande

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2002 och géller till utgangen av 2004.

Genom denna forordning upphédvs finans-
ministeriets beslut av den 22 december 1993
om avgifter for finansministeriets prestationer
(1336/1993).

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder 1 kraft.

Avgifter enligt denna forordning kan ocksa
betalas med sedlar och metallmynt i mark
fram till utgangen av februari 2002. Priset i
euro omvandlas da till mark genom att
beloppet multipliceras med 5,94573 och
slutsumman avrundas till ndrmaste penni.

Avgiften fOr prestationerna som har inletts
innan denna forordning trider i kraft uppbars
i enlighet med vad som foreskrivs i det beslut
som upphivs genom denna forordning.

Finansminister Sauli Niinisto

Regeringsrad, forvaltningsdirektdér Heikki Euramo

2 410301/191
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Nr 1402

Finansministeriets forordning

om indring av finansministeriets arbetsordning

Given i Helsingfors den 19 december 2001

I enlighet med finansministeriets beslut

dndras 1 finansministeriets arbetsordning av den 23 januari 2001 (54/2001) 4 § 5 punkten,
6§ 2 punkten, 14 § 1 mom., 24 §, 27 § 2 mom., 29 § 2 mom., 46 § och dess rubrik, samt
fogas till 2 § 1 mom. en ny 8 punkt, till forordningen en ny 9 a § och till 50 § 2 mom.

en ny 8 punkt, som foljer:
2§
Avdelningar, enheter och stabsorgan

Vid ministeriet finns foljande basenheter:

8) enheten for statsradets informationsfor-
valtning.

4§
Budgetavdelningen

Budgetavdelningen bereder de &drenden
som géller

5) statens betalningsrorelse samt tryggande
av likviditeten och upptagande av kortfristig
kredit som behovs i anslutning dértill

68§
Finansmarknadsavdelningen

Finansmarknadsavdelningen bereder de
drenden som géller

2) den strategiska styrningen och dvervak-

ningen av statens upplaning, av skotseln av
statsskulden och av placering av kassamedel

9ag

Enheten for statsrddets informations-
forvaltning

Enheten for statsradets informationsfor-
valtning bereder de till finansministeriets
verksamhetsomrdde horande é&renden som
giller statsradets gemensamma informations-
forvaltning samt de till den interna informa-
tionsforvaltningen vid négot enskilt ministe-
rium horande drenden som finansministeriet
svarar fOor pa basis av ett serviceavtal.

14 §

Avdelningscheferna och cheferna for de
interna enheterna

Chef for en avdelning dr en avdelningschef,
chef for forvaltningsenheten ett regeringsrad,
forvaltningsdirektor och chef for enheten for
statsradets informationsforvaltning en infor-
mationsteknologidirektor.
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24§

Administrativa understatssekreterarens
uppgifter

Den understatssekreterare som ministern
har forordnat till administrativ understatssek-
reterare skall i egenskap av ministerns och
statssekreterarens bitrdde leda och samordna
beredningen av i synnerhet de drenden som
hor till verksamhetsomradet for personalav-
delningen, avdelningen for utvecklande av
forvaltningen, forvaltningsenheten och enhe-
ten for statsradets informationsforvaltning,
utveckla ministeriets interna verksamhet, or-
ganisation och personalpolitik samt leda det
arbete som stodet for ministeriets ledning
utfor.

27§

Avdelningschefens uppgifter

Vad som i 1 mom. och annars i denna
arbetsordning ségs om avdelningschefer géll-
er i tillimpliga delar forvaltningsdirektoren,
informationsteknologidirektdr, som é&r chef
for enheten for statsradets informationsfor-
valtning, chefen for sekretariatet for EU-
drenden och chefen for informationen.

29 §

Forordnande av stdllforetrddare

Stallforetradare for avdelningscheferna,
forvaltningsdirektéren och informationstek-
nologidirektoren, som &r chef for enheten for

Helsingfors den 19 december 2001
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statsrddets informationsforvaltning, forordnas
av statssekreteraren.

46 §

Utndmningsdrenden i vilka beslut fattas i

ministeriet och som avgors av avdelnings-

chefen, forvaltningsdirektoren och informa-
tionsteknologidirektoren

Utndmningar till tjénster och tjansteforhal-
landen for viss tid som &r placerade vid en
basenhet samt anstéllningar i arbetsavtalsfor-
hallande gors av avdelningschefen, forvalt-
ningsdirektdren och informationsteknologidi-
rektoren, som &r chef for enheten for stats-
radets informationsforvaltning, da 16nen for
tjinstemannen eller den som anstélls i ar-
betsavtalsforhdllande vid ministeriet motsva-
rar hogst 16neklass A 24.

50 §

Arenden som avgors av understats-
sekreterarna

Administrativa understatssekreteraren
avgor drenden som géller

8) det serviceavtal pa basis av vilket
enheten for statsradets informationsforvalt-
ning atar sig att svara for den interna
informationsforvaltningsservicen vid nagot
enskilt ministerium.

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2002,

Finansminister Sauli Niinisto

Regeringsrad, forvaltningsdirektor Heikki Euramo
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Finansministeriets beslut

om forordnande for skattestyrelsen att sisom behorig myndighet avgora vissa drenden som
avses i internationella avtal om beskattning

Utfardat i Helsingfors den 20 december 2001

Finansministeriet har med stéd av 89§ 5 mom. lagen den 18 december 1995 om
beskattningsforfarande (1558/1995) och de avtalsbestimmelser som ndmns i 2 § i detta beslut

bestamt:

1§

Skattestyrelsen avgor sasom behdrig myn-
dighet som ndmns i de avtal som anges i 2 §
arenden vilka avser:

1) utbyte av upplysningar och annan
handrickning;

2) enskilda fall som hor till forfarandet vid
omsesidig 6verenskommelse; och

3) séddana ansdkningar som avses i 89 §
3mom. lagen om Dbeskattningsforfarande
(1558/1995) och som hénfor sig till tillamp-
ningen av avtal som anges i 2§, om det
belopp for vilket befrielse begérts uppgar till
hogst 300 000 mark.

Finansministeriet avgor dock ett &rende
som avses i 1 mom., om drendet ar principiellt
viktigt.

2§
De avtalsbestimmelser pd vilka finansmi-
nisteriets beslut grundar sig:

1) Avtal med de nordiska linderna:

Artikel 3 punkt 1 j 3) och artikel 10 stycke
7 i avtalet den 23 september 1996 mellan de
nordiska ldnderna for att undvika dubbelbe-
skattning betrdffande skatter pa inkomst och
pa formogenhet (FordrS 26/1997 och 34/
1998),

Artikel 3 punkt 1 b) 4) i avtalet den 7
december 1989 mellan de nordiska ldnderna
om handriackning i skattedrenden (FordrS
37/1991),

Artikel 3 punkt 1 e 2) i avtalet den 12
september 1989 mellan Danmark, Finland,
Island, Norge och Sverige for att undvika
dubbelbeskattning betriffande skatter pa arv
och géva (FordrS 83/1992 och 103/1993).

2) Avtal med andra linder:

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 21
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september 1989 mellan Republiken Finlands
regering och Amerikas Forenta Staters reger-
ing for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgaende av skatt betrdffande
skatter pd inkomst och pé formogenhet
(FordrS 2/1991),

Artikel 3 punkt 1 j) i avtalet den 12
september 1984 mellan Finland och Austra-
lien for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgdende av skatt betrdffande
skatter pa inkomst (FordrS 26/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15 juni
1989 mellan Finland och Barbados for att
undvika dubbelbeskattning betriffande skat-
ter pa inkomst (FordrS 79/1992),

Artikel 3 punkt 1 j 2) i avtalet den 28 maj
1990 mellan Finland och Canada for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 81/1992),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 18 maj
1982 mellan Republiken Finlands regering
och Demokratiska Socialistiska Republiken
Sri Lankas regering for undvikande av dub-
belbeskattning och forhindrande av kring-
gdende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
och pa formdgenhet (FordrS 20/1984),

Artikel 3 punkt 1 d 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finland och Folk-
republiken Bulgarien for att undvika dubbel-
beskattning betriffande skatter pa inkomst
(FordrS 11/1986),

Artikel 3 punkt 11 1) i avtalet den 12 maj
1986 mellan Republiken Finlands regering
och Folkrepubliken Kinas regering for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betridffande skatter pa
inkomst (FordrS 62/1987),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 25
oktober 1978 mellan Republiken Finlands
regering och Folkrepubliken Ungerns reger-
ing for undvikande av dubbelbeskattning
betrdffande skatter pd inkomst och formo-
genhet (FordrS 51/1981),

Artikel 3 punkt 11 2) i avtalet den 2 april
1996 mellan Republiken Finland och For-
bundsrepubliken Brasilien for att undvika
dubbelbeskattning samt forhindra kring-
gaende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 92/1997 och 33/1998),

Artikel 3 punkt 1 f i) i avtalet den 5 juli
1979 mellan Republiken Finland och For-
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bundsrepubliken Tyskland for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och formdgenhet samt betréffande
vissa andra skatter (FordrS 18/1982),

Artikel 3 punkt 11 1) i avtalet den 12 mars
1996 mellan republiken Finland och Forenade
Arabemiraten for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgédende av skatt
betriffande skatter pa inkomst (FordrS
32/1998),

Artikel 3 punkt 1 j) i avtalet den 17 juli
1969 mellan regeringen i Forenade Konun-
gariket Storbritannien och Nord-Irland samt
Republiken Finlands regering for for-
hindrande av dubbelbeskattning av inkomst
och formogenhet samt kringgdende av skatt
(FordrS 2/1970),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 21
januari 1980 mellan Republiken Finland och
Hellenska Republiken f{or undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och formdgenhet (FordrS 58/1981),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 27 mars
1992 mellan Republiken Finlands regering
och Irlands regering for att undvika dubbel-
beskattning och forhindra kringgédende av
skatt betrdffande skatter pd inkomst och pa
realisationsvinst (FordrS 88/1993),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 30
december 1994 mellan Republiken Finland
och Islamiska republiken Pakistan for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betriffande skatter pa
inkomst (FordrS 15/1996),

Artikel 3 punkt 11 1) i avtalet den 12 juni
1981 mellan Finland och Italien for undvi-
kande av dubbelbeskattning och forhindrande
av kringgaende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst och pa formdgenhet (FordrS
55/1983),

Artikel 3 punkt 1 1) i avtalet den 29 februari
1972 mellan Republiken Finland och Japan
for undvikande av dubbelbeskattning och
forhindrande av kringgdende av skatt betréf-
fande skatter pa inkomst (FordrS 43/1972),

Artikel 3 punkt 1 h ii) i avtalet den 18 maj
1976 mellan Republiken Finland och Konun-
gariket Belgien for undvikande av dubbelbe-
skattning och férhindrande av kringgaende av
skatt betraffande skatter pa inkomst och
formogenhet (FordrS 66/1978),

Artikel 3 punkt 1 j) i skatteavtalet den 25
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juni 1973 mellan Republiken Finlands reger-
ing och Konungariket Marockos regering for
undvikande av dubbelbeskattning betrdffande
skatter pa inkomst och formdgenhet (FordrS
8/1980),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 28
december 1995 mellan Republiken Finland
och Konungariket Nederldnderna for att und-
vika dubbelbeskattning och forhindra kring-
gdende av skatt betridffande skatter pa inkomst
och pd formogenhet (FordrS 84/1997 och
31/1998),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finlands regering
och Konungariket Thailands regering for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 28/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 1 mars
1982 mellan Finland och Luxemburg f{or
undvikande av dubbelbeskattning betrédffande
skatter pd inkomst och pd formdgenhet
(FordrS 18/1983),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 28 mars
1984 mellan Finlands regering och Malaysias
regering for att undvika dubbelbeskattning
och forhindra kringgéende av skatt betraf-
fande skatter pa inkomst (FordrS 16/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30
oktober 2000 mellan Republiken Finland och
Malta for undvikande av dubbelbeskattning
betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
82/2001),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 12
februari 1997 mellan Republiken Finland och
Mexicos forenta stater for att undvika dub-
belbeskattning och forhindra kringgaende av
skatt betraffande skatter pd inkomst (FordrS
65/1998),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 12 mars
1982 mellan Finlands regering och Nya
Zeelands regering for undvikande av dubbel-
beskattning och forhindrande av kringgéende
av skatt betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 49/1984),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 27 april
1970 mellan Finlands regering och Portugals
regering for forhindrande av dubbelbeskatt-
ning av inkomst och féormogenhet (FordrS
27/1971),

Artikel 3 punkt 1 g 1) i avtalet den 13
december 1994 mellan Republiken Finland
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och Republiken Argentina for att undvika
dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och pa formogenhet (FordrS 85/1996),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Estland for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pad inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 96/1993),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 13
oktober 1978 mellan Republiken Finland och
Republiken Filippinerna for undvikande av
dubbelbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betriaffande skatter pa inkomst
(FordrS 60/1981),

Artikel 3 punkt 1 f) i avtalet den 11
september 1970 mellan Republiken Finlands
regering och Republiken Frankrikes regering
for forhindrande av dubbelbeskattning av
inkomst och formogenhet samt kringgaende
av skatt (FordrS 8/1972),

Artikel 3 punkt 1 f 1) i avtalet den 10 juni
1983 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Indien for undvikande av dubbelbe-
skattning betrdffande skatter pa inkomst och
pa formdgenhet (FordrS 59/1984),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15
oktober 1987 mellan Republiken Finland och
Republiken Indonesien for att undvika dub-
belbeskattning och forhindra kringgaende av
skatt betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
4/1989),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 8
februari 1979 mellan Republiken Finland och
Republiken Korea for undvikande av dub-
belbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 75/1981),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Lettland for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 92/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30 april
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Litauen for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betraffande skatter pad inkomst och pd for-
mogenhet (FordrS 94/1993),

Artikel 3 punkt 1 1) i avtalet den 26 oktober
1977 mellan Republiken Finlands regering
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och Republiken Polens regering for undvi-
kande av dubbelbeskattning betrdffande skat-
ter pd inkomst och formogenhet (FordrS
26/1979),

Artikel 3 punkt 1 f 2) i avtalet den 23
oktober 1981 mellan Republiken Finland och
Republiken Singapore for undvikande av
dubbelbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 48/1982),

Artikel 3 punkt 1 e 1) i avtalet den 26 maj
1995 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Sydafrika for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst (FordrS
78/1995 och 4/1996),

Artikel 3 punkt 1 k 2) i avtalet den 9 maj
1986 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Turkiet for att undvika dubbelbeskatt-
ning betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
61/1988),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 9 april
1998 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Uzbekistan for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgéende av skatt
betriffande skatter pa inkomst, (FordrS
10/99)

Artikel 3 punkt 1 h i) i avtalet den 26
oktober 1998 mellan Republiken Finland och
Ruménien for att undvika dubbelbeskattning
betriffande skatter pa inkomst (FordrS
7/2000),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 16
december 1991 mellan republiken Finland
och Schweiziska edsforbundet for att undvika
dubbelbeskattning betrdffande skatter pa in-
komst och pa formogenhet (FordrS 90/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 2) i avtalet den 15
februari 1999 mellan Republiken Finlands
regering och Slovakiska republikens regering
for att undvika dubbelbeskattning och for-
hindra kringgaende av skatt betrdffande skat-
ter pa inkomst (FordrS 28/2000),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 8 maj
1986 mellan Republiken Finland och Socia-
listiska federala republiken Jugoslavien for att
undvika dubbelbeskattning betriffande skat-
ter pa inkomst och pd formogenhet (FordrS
60/1987), som tillaimpas i relationerna mellan
Finland & ena sidan samt Forbundsrepubliken
Jugoslavien, Kroatien och Slovenien & andra
sidan,
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Artikel 3 punkt 1 d 2) i avtalet den 6
oktober 1987 mellan Republiken Finlands
regering och Socialistiska radsrepublikernas
forbunds regering for att undvika dubbelbe-
skattning betraffande skatter pa inkomst
(FordrS 28/1988), som tillampas i relatio-
nerna mellan Finland och Ryssland,

Artikel 3 punkt 1 f 1) i avtalet den 8 januari
1997 mellan Republiken Finland och Staten
Israel for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgdende av skatt betrdffande
skatter pd inkomst och pa formogenhet
(FordrS 90/1998),

Artikel 3 punkt 1 i ii) i avtalet den 12 maj
1976 mellan Finland och Tanzania for und-
vikande av dubbelbeskattning och for-
hindrande av kringgaende av skatt betraffande
skatter pa inkomst och formogenhet (FordrS
70/1978),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 2
december 1994 mellan Republiken Finland
och Tjeckiska Republiken for att undvika
dubbelbeskattning och forhindra kringgéende
av skatt betriffande skatter pa inkomst
(FordrS 80/1995 och 5/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalen den 14
oktober 1994 mellan Republiken Finlands
regering och Ukrainas regering for att und-
vika dubbelbeskattning och forhindra kring-
géende av skatt betriaffande skatter pa inkomst
och pa formogenhet (FordrS 82/1995 och
6/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 3
november 1978 mellan Finland och Zambia
for undvikande av dubbelbeskattning och
forhindrande av kringgaende av skatt betréf-
fande skatter pa inkomst och pa formogenhet
(FordrS 28/1985)

Artikel 3 punkt 1 f 2) i avtalet den 26 juli
2000 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Osterrike for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgdende av skatt
betrdffande skatter pd inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 18/2001).

3) Konventioner
Artikel 3 punkt 1 d) i konventionen den 25

januari 1988 om Omsesidig handrickning i
skattedrenden (FordrS 21/1995).
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Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2002.
Genom beslutet upphdvs finansministeriets
beslut den 21 december 2000 om foérordnande

Helsingfors den 20 december 2001

for skattestyrelsen att sasom behorig myn-
dighet avgdra vissa &drenden som avses i
internationella  avtal om  beskattning
(1172/2000).

Minister Suvi-Anne Siimes

Finansrdd Antero Toivainen
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